MARLEY

WARRANTY INFORMATION AND INSTRUCTIONS

CHANT BT
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
EFERENCE.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
lowever, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—lIncrease the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

This device complies with Part 15 of the FCG Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CAUTION!
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

CANADA STATEMENT

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any -merference including
interference that may cause undesired operation of the devi

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
Iutilisateur de l'appareil doit accepter fout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est le

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section
2.5 of RSS 102 and compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain

Canadian information on RF exposure and compliance.

Le dispositif rencontre 'exemption des limites courantes d'évaluation dans
la section 2.5 de RSS 102 et la conformité a I'exposition de RSS-102
., utiisateurs peut obtenir I v lexposition et la

BATTERY REPLACEMENT STATMENT IN EUROPE

Your Chant BT includes a rechargeable battery designed to last the lifetime of
the product. In the unlikely event that you should require a replacement battery
please contact Customer Services who wil supply details of the warranty and
out-of-warranty replacement battery service.
BATTERY DIRECTIVE
This symbol indicates that batteries must not be disposed of in the
domestic waste as they contain substances which can be damaging to
the environment and health. Please dispose of batteries in designated
collection points.
WEE EXPLANATION
This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
mmm environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

LUE KAIKKI ORJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN.
TARKEAT VAROTOIMENPITEET:

AKUN VAIHTO

Chant BT -kaiuttimessa on ladattava akku, joka on suunniteltu kestaméan

yhta pitkazn kuin itse kaiutin. Jos akku kuitenkin téytyy vaihtaa, ota yhteytté
misté saat tiedot takuun piltiin kuuluvan akun ja takuun

akun
AKKUJA KOSKEVA DIREKTIIVI
Tamé symboli tarkoittaa, etté akkuja ei saa havitta talousjatteiden
mukana, koska e Sisaivat aingit,jotka vovat olla vahingolisia
ympéristdlle ja terveydelle. Vie akut nille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.
WEEE-SELITYS

Témé merkki tarkoittaa, etté téta tuotetta ei saa havittad muiden
m;

Hereby, HoMedics Group Ltd, declares that this audio device is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be obtained from
HoMedics Group Lid, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

LIRE TOUTES LES INSTRUGTIONS AVANT UTILISATION. LES CONSERVER POUR POUVOIR LES
GONSULTER ULTERIEUREMENT.

REMPLACEMENT DES PILES

Votre enceinte Chant BT comprend une batterie rechargeable congue pour
durer aussi longtemps que le produit. Dans le cas improbable ol vous seriez
obligé de recourir & une batterie de rechange, veuiliez contacter le Service
Clientéle qui vous informera sur la garantie de votre produit et e remplacement
hors garantie.

DIRECTIVE RELATIVE AUX PILES ET AUX ACCUMULATEURS

Ce symbole indique que les piles et les accumulateurs ne doivent pas étre

jetés avec les déchets ménagers car ils contiennent des substances
pouvant étre préjudiciables pour la santé humaine et l'environnement. Veuillez
tiliser les points de collecte mis & disposition pour vous débarrasser des piles
et accumulateurs usagés.

EXPLICATION WEEE
Le symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets ménagers dans toute I'Union Européenne. L'élimination
‘e inconirlée des déchets pouvant porter préjudice  'environnement ou &
Ia santé humaine, veuillez le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez
ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles.

HoMedics Group Ltd déclre par Ia présente que ce pérphérique audio est
de la

bepalingen van Richtlijn 1999/6/EG.Een kopie van de

ukana miss&an EUmaassa. Kontrolloimattomasta
‘" jitteiden havittai tai

dics House, Somerhill
0GP, UK/

kan worden verkregen via HoMedics Group Ltd, HoMex

Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11
support@homedics.co.uk

IT CHANT BT

LEGGERE INTEGRALMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI PRIMA DELLUSO. GONSERVARE LE
PRESENTI ISTRUZIONI PER CONSULTAZIONI SUCGESSIVE.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

II'tuo sistema Chant BT include una batteria ricaricabile la cui durata
corrisponde alla vita utile del prodotto. Nella remota eventualita che ti occorra
una batteria di ricambio, contatta il Servizio Clienti che ti fornira i dettagli del
senvizio relativo alla batteria sostitutiva in garanzia e non in garanzia.

DIRETTIVA RELATIVA ALLE BATTERIE
Questo simbolo indica che le batterie devono essere smaltite
separatamente dai rifiuti domestici poiché contengono sostanze
potenzialmente nocive per I'ambiente ¢ la salute umana. Smaltire le batterie
negli appositi centri di raccolta

SFIEEAZIUNE DIRETTIVA RAEE
sto simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme
agn alti rifuti domestici in tutti i Paesi del'Unione Europea. Al fine di
evitare un eventuale danno ambientale e alla salute umana derivante
a6 smaltimento dei rifiuti non controllato, riiclare il prodotto in maniera
per il riutiizzo elle risorse materiali.

Con la presente, HoMedics Group Ltd, dichiara che questo dispositivo audio
& conforme ai requisiti essenziali e ad altre norme rilevanti della Direttiva
1999/5/CE. E possibile richiedere una copia della Dichiarazione di conformita
scrivendo ail‘indirizzo HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill
Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/

0.uk

conforme aux exigences
Directive 1999/6/CE.
Pour obtenir un exemplaire de la Déclaration de conformité, s'adresser &
HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK TE NEMEN. DEZE INSTRUCTIES
LORGVULDIG BEWAREN.

BATTERLEN VERVANGEN

De Chant BT komt met een oplaadbare batterij die is ontworpen om net
zolang als het product zelf mee te gaan. In het onwaarschijnlijke geval dat u
een nieuwe batterij nodig hebt, kunt u contact opnemen met de klantendienst.
De medewerkers van de klantendienst zullen u dan informatie geven over het
vervangen van batterijen, al dan niet uit hoofde van garantie.
RICHTLLN INZAKE BATTERLJEN
Dit symbool betekent dat batterijen niet met het huisvuil weggeworpen
ogen worden, omdat ze stoffen bevatten die schadeljk kunnen zijn voor
het milieu en de gezondheid. Lever batterijen op een aangewezen inzamelpunt
in.
UITLEG OVER AEEA
eze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander
huiswil mag iorden weggeworpen. O eventuslo schade aan het mieu
=== of de menselike door het
2valto voorkomen, dicnt dit apparaat 0p veranmwoords wize gerecycled to.
worden om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen.

HoMedics Group Ltd verklaart hierbij dat dit audioapparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante

LEA TODAS LAS INSTRUCGIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA
FUTURA.

REEMPLAZO DE BATERIAS

Su Chant BT incluye una bateria recargable diseiada para funcionar durante
Ia vida util del producto. En el improbable caso de que necesite un reemplazo
de bateria, comuniquese con Servicios al Cliente, donde le suministraran los

detalles del servicio de reemplazo de baterias con garantia y sin garantia.

ﬂIREDTIVA RELATIVA A LAS PILAS
te simbolo indica que las pilas no se deben eliminar con la basura
Gomaten ya que contienen sustancias que pueden ser perjudiciales
para el medio ambiente y la salud. Deshagase de las pilas en los puntos de
recogida que existen para ese fin.

EXPLIGACION RAEE
Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con
otros residuos domésticos en ningun lugar de la UE. A fin de prevenir los
Lo efectos perjudiciales que la eliminacion sin control de los residuos
PUede tener sobre el medio ambiente o la salud de las personas, le rogamos
que los recicle de forma responsable para fomentar la reutilizacion sostenible
de los recursos materiales.

Por la presente, HoMedics Group Ltd declara que este dispositivo de audio
esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 1999/5/1

Si desea una copia de la declaracion de conformidad, solstlaa HoMedios
Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road,
Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

évits tama tuote vastuullisesti edistaaksesi
materiaalivarojen uudel\eenkéylloa

Por la presente, HoMedics Group Ltd declara que este dispositivo de audio
estd en conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 1999/5/CE. Si desea una copia de la declaracion
de conformidad, solicitela a

HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

DE CHANT BT

LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT DURGH. BEWAHREN SIE DIESE
HINWEISE GUT AUF.
BATTERIEWECHSEL

Ihr Chant BT enthlt eine wiederaufladbare Batterie, die fiir die gesamte
Lebensdauer der Lautsprecher halten sollte. In dem unwahrscheinlichen Fall,
dass Sie die Batterie ersetzen missen, wenden Siesich bite an unseren

m Ersatz der Batterie im
et e Suerhars dor Garantis omeren asi

BATTERIE RICHTLINIE
Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Batterien nicht mit dem
gewdhnlichen Hausmiill entsorgt werden diirfen, da sie Stoffe enthalten,
die sich auf Umwelt und Gesundheit schadlich auswirken kénnen. Entsorgen
Sie die Batterien bitte an den hierfiir vorgesehenen Sammelstellen.

WEEE-ERKLARUNG
iese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb
der EU nicht mit anderem Hausmiill entsorgl werden soll. Damit durch
ogliche Umwelt- oder
Gesundhewsschaden verhindert werden kénnen, enlsorgen Sie dieses
Produkt bitte ordnungsgemaB und fordern Sie damit eine nachhaltige
Wiederverwendung der Rohstoffe.

H\evm\( erklért die HuMed\cs Group Ltd., dass dieses Audlc Geral m

jon
entsprechenden Besnmmungen der Richtlinie 1999/5/EG geheien w\rd Eine
Kopie der Konformitatserklérung ist iber HoMedics Group Ltd, HoMedics
House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent,
TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk erhatlich.

KULLANMADAN GNCE TUM TALIMATLARI OKUYUN. BU TALIMATLARI
DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAK.
PIL DEGISTIRME

Chant BTinizda, Grandn o boyunca yetecek sekl\detasar\anm\s sarj
edilebili pil litfen,
size garanti kapsami ve gararm Kapéami digind olan pll degistirme hizmet
detaylanini verecek Milsteri Hizmetleriyle temasa gegin.

PIL DIREKTIFI
Bu sembol, cevreye ve saglida karsi zararl olabilen maddeler icerebilecegi
icin pillerin ev atiiyla atimamasi gerektigi gosterir. litfen, pilleri belirtilen
toplama noktalarina atin.

WEEE ACGIKLAMASI
Bu isaret bu tiriiniin AB genelinde diger ev atiklaryla birlikte atilmamas:
gerektigini belirtir. Kontrolsiiz atigin gevre veya insan sagligina olasi
‘= zararlart engellemek icin sorumlu bir sekilde geri dondsturlmesini ve
malzeme sekilde yeniden saglayin.

Is bu vesileyle, HoMedics Group Ltd, bu ses cihazinin 1999/5/EC

eder. Uygunluk Beyani'nin bir kopyast HoMedics Group Ltd, HoMedics House,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/
support@homedics.co.uk adresinden temin edilebilir

LS DESSA INSTRUKTIONER OCH BEHALL DEM FOR ENKEL REFERENS.

LS ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING. SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR
FRAMTIDA REFERENS.

BYTE AV BATTERI

Din Chant BT inkluderar ett &teruppladdningsbart batteri som &r designat

att vara under produktens livslingd. Om du osannolikt skulle behéva byta
batteriet, kontakta kundtjénst som kommer att ge dig information om garantin
och batteribytetjanst utanfor garantin.

BATTERIFORESKRIFT
Denna symbol indikerar att batterier inte far avyttras bland hushéllssopor
eftersom de innehaller substanser som kan skada miljén och halsan.
Avyttra batterier endast vid designerade insamlingspunkter.
WEEE-FORKLARING
Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat
hushallsavall inom EU. Fér att forhindra majlig skada p milj6 eller
4 tervinn p& vis for
att framja det fortsatta ateranvandandet av materialresurser.

Hérmed deklarerar HoMedics Group Ltd att denna ljudenhet &r férenlig med
nodvindiga krav och andra relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/E(

En kopia av forenlighetsdeklarationen kan erhallas fran HoMedics Group Ltd,
HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge,
Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

RU CHANT BT

NPOYUTANTE BCE MHCTPYKLIMM NEPE UCMO/Ib30BAHUEM.
COXPAHUTE 3TN MHCTPYKLMKU ANS AANbHEWULLETO
NCNONb30BAHMUSA.

3AMEHA GATAPEVKN

[vramuk Chant BT conepiuT akkyMynaTop, Cpok cayGbl KOTOporo
COOTBETCTBYET CPOKY CyXGbl MPOAYKTa. ECTM BOSHIIKHET HEOBXOAMMOCT B
3amere akKyMYATOPa, 4TO Ma/IOBEPOATHO, 0BPATTECH B CyXGY MOAREPKKM.
Ee nepcoran

w
AeiCTBYe rapaHTM He

3ameny (Ha 3amery
pacnpoctpansetca).
MHGTPYKI.I.VIVI K BATAPEAM

af materielle re urcer.

HoMedics Group Ltd erklzerer hermed, at dette lydapparat er i
overensstemmelse med de essentielle krav og andre relevante bestemmelser
i Direktiv 1 EF. En kopi af O kan fas hos
HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somermu Businoss Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, U

VYSVETLENi OEEZ
Tato nacka udivé, e vrobek nesmibyt na zeni U yhazovin s
béznym domécim odpadem. Pro prevenci mozného ni zivotniho

prostiedla djmé na zfiravi osob nekontrolovanym odpaciem reeyklujte
vyrobek odpovédnym zptisobem.

NO CHANT BT

LES ALLE INSTRUSJONENE FOR BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

SKIFTE BATTERI

Chant BT enheten din har et oppladbart batteri som er konstruert for &
vare like lenge som produktet. Skulle det uforutsette skie at du trenger et
nytt batter, ta kontakt med kundetienesten som vil gi deg informasjon om
garantien og utskifting-service for batteri nar garantien har utgatt.

BATTERIDIREKTIV
Delte symbolet indikerer at batteriene ikke mé kastes sammen med
da de inneholder som kan skade
rm\]ae« og helsen. Veor vennlig & kaste batterier i angitte oppsamlingspunkter.

WEEE FORKLARING
Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes
sammen med annet husholdningsseppel. For 4 forebygge mulig skade
‘= P& miljoet eller else forarsaket av
aviallstomming, skal produktet gjenvinnes ansvarlig for 4 stotte holdbar
gjenbruk av materialressurser.

HoMedics Group Ltd erklzerer hermed at denne audioenheten er i samsvar
med nedvendige krav og andre relevante forskifter ifelge direktiv 1999/5/EF.
En kopi av konformitetserklzeringen er tilgiengelig fra HoMedics Group Ltd,
HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge,
Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

EL CHANT BT

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHIIES MPIN TH XPHZH.
OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ A MEAAONTIKH
ANAGOPA.

ANTIKATAZTAZH MMNATAPIAZ

To nelo Chant BT niepihayiave pua enavagoptilpievn pnatapia ik
oxediaopévn WoTe va Slapke yia M T w@eliun (i Tou TPoi6VToG.
Tt aniBavn nepirwon mou Ba XpEIGOTETE PMaTapla avTIKATdoTaonc,
emKkowwviaTe e Ty EEunnpénon Mehatv, n onoia 8 0ag Swoel

LlaHHbIl CUMBON O3HavaeT, 4TO 6aTapeut He cneayeT
COBMECTHO C GbITOBLIM MyCOPOWM, OCKONbKY OHI1 COIEPIKGT BEILECTEa,

CNOCOBHbIE HAHECTH Bpep OKpYXaloLLelt CPee W 340POBbIO. YTUAMIMpYiTe

6aTapeyt B ey aNbHO NPEAHA3HAEHHbIX AR STOTO NPYEMHbIX MYHKTaX.

NOSICHEHVE WEEE
[laHHas MApKUPOBKa 03Ha4aeT, 4TO B CTpakax EBpONb He fonyckaeTca
YTUAM3NPOBATL NPUGOP BMECTE C ApYrUMi GbITOBbIMM OTXOAAMM, YTOGb!

2 He HaHeCTH ywep6a OKpyaioLIeii Cpene 1 3A0POBLIO HACeNeHNS &

PEneTare HesepHoM yTWISaUA OTXOROS, MDHGOD CHeYeT CAas Ha

NlepepaBoTy, UToGH 0BecneunTs SKoNorHoe

via NG HMaTapiag evidg Kat EKTog eyyonong.
OAHTIATIA TIZ MINATAPIEZ
To 06}1oN0 QUT6 UTOBEIKVUEL 6Ti 01 UnaTapiec Sev mpénetva
pali pe otiaka KaBUC MEPLEYOLV OUTiEG TTou
umopei va eivar emBAaBEic yia to mepiBEMov kat T uyela. ATtoppinTete TIc
Lmatapieq ota kaBopiopEva onpieia GUNNOYAC.
EMEZHIHZH AHHE

"AUTH N Ofjavon emonuaivel 6Tt UT To PTGV Bev mpémet va

MaTepuanbHbiX Pecypcos.

HacTosuwmm komnanus HoMedics Group Ltd 3asenaer, 4To ayaMOyCTpOMcTBO
COOTBETCTRYET BCeM HEOBXOAMMBIM TPEGOBAHAM 1t APYTVIM YCTOBUAM B
CooTeercTaNM ¢ [upeKTBoit 1999/5/EC. Konua [leknapauiii CooTeeTcTns
MOXHO NONy“UTb N0 SnEKTPOHHOMy agpecy: HoMedics Group Ltd, HoMedics
House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11
0GP, UK/support@homedics.co.uk

L/ES HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FOR BRUG. GEM DENNE VEJLEDNING TIL SENERE BRUG.
UDSKIFTNING AF BATTERI

Din Chant BT indeholder et genopladeligt batteri, som er beregnet til at vare
hele produktets levetid. Hvis det usandsynlige skulle ske, og du har brug for
et nyt batteri, bedes du kontakte Kundeservice, som kan informere dig om
udskiftning af batteri, bade s& lzenge garantien gelder og senere.

BATTERIDIREKTIV
Dette symbol indikerer, at batterier ikke ma bortskaffes med
husholdningsaffald, da de indeholder stoffer, der kan vaere milje-
helbrodsskadeiige, Bortskal venligst batiarier pé udpegeds indsamimgateder
WEEE FORKLARING
Denne afmeerkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med
andet husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig skade for
mijoet aler menneskers sundhed pé grund af ukontroleet

temel gereksinimleri ve diger lgili hiikimleriyle uyumiu oldugunu beyan

P4 ansvarlig vis for at fremme den

HE GAha oikiakd an6BNTa e 6\ Ty EE. Ma va unv
‘m MpOKAGE (nplu GT0 nepiBaMov } TNV vyeia Aoyw 1N ENEYXOLEVIG
andppipnc 0 uneGBuva, Mpodyovtac ™ BN
£N1aVaxPNOIHOTIOINON TV UKV TEpWV.

Me 1o nap6v, n HoMedics Group Ltd Snhvet 611 autr n Guokevr fou
GUUHOPPUVETA LIE TIC OUOIKBEIC aTAITHTEIC Kal Tic GANEG OXETIKEG TIPOBAEEIC
G O8nyiac 1999/5/EK.

MTOpE(TE va anoKTAGETE éva avtiypapo e ARAWONG SUpHGPeWONG av
emKowwviioeTe pie T SiebBuvan HoMedics Group Ltd, HoMedics House,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/
support@homedics.couk

PRED POUZITIM ZARIZENi SI PRECTETE VSECHNY POKYNY. POKYNY
USCHOVEJTE PRO BUDOUCH NAHLEDNUTI.

VYMENA BATERIE

Jednotka Chant BT obsahuje nabijeci baterii, ktera by méla byt funkéni po celou
dobu Zivotnosti produktu. Pokud by vak bylo tieba baterii vymenit, kontaktujte
zakaznickou sluzbu, kterd vam poskytne podrobné informace o zéruéni a
mimozaruéni vyméné baterie.

POKYNY K BATERII
Tento symbol znamens, Ze baterie nesmi byt likvidovana vyhozenim do
doméciho odpadu, protoze obsahuje latky, jez mohou poskodit zivotni
prostiedi a zdravi. Za Géelem likvidace bateril odevzdejte na uréeném sbérmém
miste.

HoMedics Group Ltd timto prohlasuje, Ze toto zvukové zafizenije ve
shod se zakladnimi pozadavky a dal3imi relevantnimi ustanovenimi smérice
1999/5/ES. Kopii prohlésent o shodé ziskéte na adrese HoMedics Group Ltd,
HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge,
Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

HU CHANT

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KESOBBI

HASZNALATHOZ TEGYE EL EZEKET.

AZ AKKUMLATOR CSEREJE

A Chant BT Gjratolthetd akkumulatort tartalmaz, amit gy terveztek, hogy

k\lanson atermek lel;es elenanamang Ha meg\s sziiksége lenne egy
ahol

asban loglalt ésa JotaHason klvul es6 akkumulatorcserével

adnaka o
kapcsolatban.

ELEMEKRE VONATKOZO IRANYELV
Eza szimbolum azt jelzi, hogy az elemek nem dobhatok hztartasi
hulladék k6zé, mivel olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak
fehetnek a kornyezetre és az egészségre. Kérjik, vigye a hasznalt elemeket a
Kijelolt gydjtShelyre.

WEEE-MAGYARAZAT

£2a jelolés azt jelzi, hogy ezt a terméket az Eurépai Uniban nem szabad a

haztartasi hulladék kozé dobni. Az ellendrizetlen hulladékkezeléshdl
mazo kbrmyezeti vagy egészségiigyi kar elkerilése végett, és a targyi

keészletek fenntarthaté kezelése jegyében feleldsségteljesen hasznositsa jra.

A HoMedics Group Ltd. Kijelenti, hogy ez az audiokészilék eleget tesz az
99/5/EK irdnyelv sz vetelményeinek és egyéb idevonatkozo
eldirasainak. A MegfelelGségi nyilatkozat masolatét a HoMedics Group Ltd,
HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Greén Road, Tonbridge,

Kent, TN11 0GP, L co.uk cimen

PT CHANT BT

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR. CONSERVE ESTAS INSTRUGOES PARA
REFERENCIA FUTURA.

SUBSTITUIGAD DA BATERIA

hant BT inclui uma bateria vitalicia recarregavel. Na hipotese pouco
provavel de necessitar de substituir a bateria, contacts o Servico de Apoio a0
Cliente, que lhe 0 senvigo de
da bateria a0 abngo da garantia e fora da Sobertora da garantia.

INSTRUCGES RELATIVAMENTE AS PILHAS
Este simbolo indica que as pilhas ndo podem ser eliminadas juntamente
com o lixo doméstico, dado que contém substancias que podem ser
prejudiciais para o meio ambiente  a saude. As pilhas devem ser eliminadas
nos pontos de recolha designados.

AGAD DA REEE

Esta marcagéo indica que o produto nao deve ser eliminado juntamente

com outros residuos domésticos em toda a UE. Para impedir possiveis
== danos ambientais ou & satde humana resultantes de uma eliminagao
néo controlada dos residuos, este produto devera ser reciclado de forma
responsavel de modo a promover a reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais.

O HoMedics Group Ltd declara pelo presente que este dispositivo de 4udio

est em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes

relovantes da Directiva 1999/5/CE. E possivel obter uma cépia da

Declaragao de Conformidade através do HoMedics Group Ltd, HoMedics

House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent,
N11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

PRED POUZITIM ZARIADENIA S| PRECITAJTE VSETKY POKYNY.
POKYNY USCHOVAJTE NA NAHLIADNUTIE V BUDUCNOSTI.

VYMENA BATERIE

Vreproduktore Chant BT sa nachédza vymenitelna batéria navihnuta tak,
aby jej zivotnost zodpovedala zivotnosti produktu. Ak sa stane (hoci je to
nepravdepodobné), ze budete potrebovat ndhradni batériu, obrétte sa na
pracovnikov oddelenia sluzieb zakaznikom, ktori vam poskytnu podrobné
informécie o servise nahradnej batérie vykonvanom v ramci zaruénej lehoty
a3 po jej skoncent.



POKYNY OHLADNE BATERIE
Tento znak znamena, ze batérie sa nesmdi likvidovat spolu s domécim
Ipadom, pretoze obsahuiju latky, ktoré mézu znecistit zivotné prostredie
alebo poskomudrawe Batérie likvidujte v strediskach urcenych pre zber
o

WEEE POPIS

Tento symbol znamend, Ze vyrobok by sa v ramci celej EU nema
vyhadzovat do doméceho odpadu. Aby nedoslo k moznému zneisteniu
= Zivotného prostredie alebo poskodeniu zdravia v dosledku
d recyklovaniu
apropagovat tak opatovne poutitie zdrojovych materialov.

Spolocnost HoMedics Group Ltd tymto vyhlasuje, Ze toto zvukové zariadenie
jevstlade so ia dalsimi

smernice 1999/5/ES. Kopiu vyhldsenia o zhode ziskate na adrese HoMedics
Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road,
Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

PL CHANT BT

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAG CALA INSTRUKCJE.
INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAG NA PRZYSZt0SC.
WYMIANA BATERII

Glosnik Chant BT zostat baterie wi tad
2ywotnosci porownywalnej z zywotnoscia produktu. W przypadku wystaplenia
sytuacji wymagajacej wymiane baterii nalezy skontaktowac sie dzialem obstugi
Klienta, kt6ry zapewni informacje dotyczace gwarancji oraz uslugi wymiany
baterii nieobjetej gwarancja.

DYREKTYWA DOT. BATERII
“Ten symbol oznacza, ze baterii nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami
domowymi, poniewaz baterie zawieraja substandje, ktére moga by¢
szkodliwe dla $rodowiska oraz zdrowia. Baterie nalezy dostarczy¢ do
wyznaczonych punktow zbiérki

OBJASNIENIE WEEE
Ten znak wskazuje, e na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywac sie
wyrzucajac do smieci domowych. Aby chronic srodowisko i zdrowie,
‘e ktérym zagraza nieodpowiednia utylizacja odpadéw, przyrzad nalezy
recyklingowac, aby umozliwic odzysk materiaiow, z ktérych zostat wykonany.

Niniejszym firma HoMedics Group Ltd o$wiadcza, ze to urzadzenie audio
jest zgodne z podstawowymi wymaganiami oraz innymi wiasciwymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE. Kopie Deklaracji zgodnosci mozna
uzyskac pod adresem HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill
Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@
homedics.co.uk

BG CHANT BT

MNPOYETETE BCU4KU UHCTPYKLIAM NPEAM YNOTPEBA U T1
3ANA3ETE 3A Bb/IELLA CTPABKA.

MPEAYNPEXEHUE: BATEPUUTE (KYTUATA C GATEPUN UK
MOCTABEHWUTE BATEPUM) HE TPAEBA [1A CE U3JIATAT HA
I'IPEKIU'IEHO 3ATOI'IJ|ﬂHE KATO CJTbHYEBA TOMUIMHA, OFbH
WK IPYTU NOA0BHU. BHUMAHUE: OMACHOCT OT EKCI'IIlDSVIﬂ
AKO EATEPMHTA HE E NOCTABEHA NMPABWJTHO. 3AMI

EQVHCTBEHO CbC CbLLWA WK C NOAOBEH BUA.

S3AMSAHA HA BATEPUATA:

BawwaT Chant BT BKniousa 3apexaall ce Gatepuu, NpeaHasHasen na
VW3AbPAKAT NPe3 LA KUBOT Ha MPOAYKTa. B Ma/lko BEPOATHIA Cyuai, KOrato
Ce HanoX¥1 3aNsiHa Ha GaTEpUATa, MOMA CBLPAETE Ce C OTAENa 3a KIMEHTCKO
0BCnyXBaHe, KOVTO Wiie B OCUTypY WHGOPMALINA 32 rapaHLIMATa U ycnyraTa 3a
3aMAHa Ha BATePUATa M3BBH FapaHLIA.

MPEKTUBA 3A BATEPUATA
Tosu cuMBON NOKA382, 4e GarepyuTe He TPAGEA Aa e USXEBPAAT C
6MTOBYITE OTNA/IbLI, 3A1LIOTO CHABPIKAT BELIECTEA, KOWTO MOXe [ Ca
Onacy 3a OKONHaTa CpeAa v 3a 3ApaseTo. Mons, uXELpMAITE GaTepuyTe Ha
npeAHasHaueHuTe 3 Tasn
Uen mecra.

OEEO OGSICHEHVE
ToBa MapKMpaHe N10Ka38a, 4e TO31 NPOAYKT He TPA6Ba f1a Ce U3XELPIA C
APYrY 6MTOBU OTNAALUM B FPaHULINT Ha EC. 3a NpeAoTBpaTABaHE Ha
= SSENTYaHA LETa 32 OKOMHETa CPERa 1M 32 YOBEUIKGTO 37paBe Opan
Ha GoKnyKa, pHo, 32 Aa
CbpeliCTBaTe 3a €KONOTVIUHATa MHOTOKPaTHA yroTpe6a Ha MatepuanHuTe
pecypcn.

CHactonuero, HoMedics Group Ltd, AeKnapypa, ue T08a ayauo yCTpoficTeo He
ChOTBETCTBA HA OCHOBHYITE USUCKBAHIIA U Ha APYTY HEOGXORUMM YCTIOBHA Ha
[vpexTusa 1999/5/EO. Kone ot [leknapauiista 3a ChoTaeTCTaM e MOXe 2 GbAe

nonyueto ot HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park,
Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.ukt

RO CHANT BT

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE iNAINTE DE UTILIZARE $I
PASTRATI-LE PENTRU A LE CONSULTA IN VIITOR.
INLOCUIREA BATERIILOR

Difuzorul Chant BT include un acumulator conceput sa reziste pe toata durata
de viata a produsului. In cazul improbabil in care ati fi obligat sa inlocuiti
acumulatorul, contactati Serviciul Clienti care va va informa cu privire la
garantia produsului sila inlocuirea ac i dupa
expirarea garantiei.

DIRECTIVA PRIVIND BATERIILE $I ACUMULATORII
est simbol indic faptul ca nu este permis sé se arunce bateriile si
Ao e dessurlle menajere deoarec confin substante care pot
dauna mediului si sanatatii. Va recomandam sa predati baterille i acumulatorii
uzati la punctele de colectare puse la dispozitie.

EXPLICATIA DEEE

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna

cu alte deseuri menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibile

‘=== prejudicii asupra mediului sau sanatatii umane din cauza eliminarii
Recontrolate a deseurilor, reciclati-| cu responsabilitate pentru a favoriza
reutilizarea durabila a resurselor materiale.

HoMedics Group Ltd declars cé acest dispazitiy audio est n conformitate cu
cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivel 1999/5/Cl
Se poate obtine un exemplar al Declaratiei de conformitate de la Howtedics
Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road,
Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk
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To prevent possible hearing
damage, do not listen at high
volume levels for long periods.
Full instruction and warranty
details can be found at
http://www.thehouseofmarley.
com/instructionbooks

Con el fin de evitar lesiones auditivas, se aconseja
no escuchar a un volumen excesivamente alto
durante un periodo prolongado. Para ver los
detalles completos y las excepciones, consulte
http://www.thehouseofmarley.com/instructionbooks

Afin d'éviter tout dommage auditif possible, ne pas
écouter & un volume sonore élevé pendant une
période prolongée. Pour les informations complétes
et les exceptions, rendez-vous sur http://www.
thehouseofmarley.com/instructionbooks.

Um mégliche Horschaden zu vermeiden, stellen
Sie die Lautstérke nicht tiber einen langeren
Zeitraum sehr hoch ein. Weitere Informationen
und Ausnahmen erhalten Sie hier http://www.
thehouseofmarley.com/instructionbooks.

Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare
audio a livelli elevati di volume per lunghi periodi.
Per tutti i dettagli e le eccezioni, visitare il sito http://
www.thehouseofmarley.com/instructionbooks

WARRANTY
WARRANTY - US & CANADA

House of Marley warrants this product free from
defect in material and workmanship for a period of 2
years from the date of purchase. This warranty does
not cover damage caused by misuse or abuse;
accident; the attachment of any unauthorized
accessory; alteration to the product; or any other
conditions whatsoever that are beyond the control
of House of Marley. For full details & exceptions,

go to
http://www.thehouseofmarley.com/instructionbooks

WARRANTY - UK

HoMedics Group Ltd. warrants this product free
from defect in material and workmanship for a
period of 2 years from the date of purchase.

This warranty does not cover damage caused by
misuse or abuse; accident; the attachment of any
unauthorized accessory; alteration to the product;
or any other conditions whatsoever that are beyond
the control of House of Marley. For full details &
exceptions, go to
http://www.thehouseofmarley.com/instructionbooks

WARRANTY - AU

HoMedics AU PTY, LTD. sells its products with the
intent that they are free of defects in manufacture
and workmanship for two years from the date of
original purchase, except as noted with the full
warranty details & exceptions located at
http://www.thehouseofmarley.com/instructionbooks
Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a
major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure.

TWO YEAR LIMITED WARRANTY - INDIA

The House of Marley, LLC sells its products with the
intent that they are free of defects in manufacture and
workmanship for two years from the date of original
purchase, except as noted below. The House of
Marley, LLC warrants that its products will be free of
defects in material and workmanship under normal use
and service. This warranty extends only to consumers
and does not extend to Retailers.

Warrantee is only for products imported and marketed
by Imagine Marketing Pvt. Ltd.

Contact: Imagine Marketing Pvt. Ltd. Consumer
Relations at 022-42102401

The House of Marley, LLC does not authorize anyone
to obligate The House of Marley, LLC in any way
beyond the terms set forth herein. This warranty does
not cover damage caused by misuse or abuse, or

any other conditions whatsoever that are beyond the
control of The House of Marley, LLC.

THE WARRANTY PROVIDED HEREIN SHALL

BE THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTY.

THE HOUSE OF MARLEY, LLC SHALL

HAVE NO LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES. THE
HOUSE OF MARLEY, LLC RESERVES THE RIGHT
TO MAKE PRODUCT SUBSTITUTIONS IN LIEU OF
REPAIR OR REPLACEMENT.

This warranty does not extend to the purchase of
opened, used, repaired, repackaged and/or resealed
products, including but not limited to sale of such
products on Internet auction sites. This warranty
provides you with specific legal rights. You may have
additional rights which may vary from state to state.

GARANTIA

House of Marley garantiza que este producto

esta libre de defectos de material y mano de obra
durante un periodo de 2 afios a partir de la fecha de
compra. Esta garantia no cubre los dafios causados
por el mal uso o abuso, accidentes, acoplamiento
de accesorios no autorizados, cualquier alteracion

al producto, u otras condiciones ajenas al
control de House of Marley. Aqui http://www.
thehouseofmarley.com/instructionbooks podra
consultar la hoja de instrucciones integra y los
detalles de la garantia.

GARANTIE

House of Marley garantit ce produit contre tout défaut
de matiére et de fabrication pendant 2 ans & compter
de la date d'achat. Cette garantie ne couvre pas

tout dommage occasionné par un usage incorrect

ou abusif, un accident, le raccordement de tout
accessoire non autorisé, la modification du produit

ou par toute autre situation, de quelque nature qu'elle
soit, indépendante de House of Marley. Vous trouverez
les instructions complétes et les informations

relatives a la garantie a I'adresse http://www.
thehouseofmarley.com/instructionbooks

HERSTELLERGARANTIE

HoMedics Group Ltd verkauft seine House of Marley
Produkte mit dem Ziel, dass diese frei von Méngeln
und technischen Defekten sind. HoMedics Group Ltd
gewahrt auf seine House of Marley- Produkte eine
2-jahrige Herstellergarantie auf neue Produkte ab
dem Kaufdatum. Diese Garantie gilt nicht fiir Schaden
durch unsachgemaBen Gebrauch oder Missbrauch
sowie bei Anbringung von unzulassigem Zubehor
sowie bei selbst vorgenommenen Anderungen am
Produkt. Ein Garantieanspruch ist fiir gebraucht
gekaufte Produkte ausgeschlossen. Die Garantie

gilt fiir Produkte, die fiir den bestimmungsgemaBen
Gebrauch innerhalb der EU und GroBbritannien
hergestellt worden sind. HoMedics Group Ltd und
seine angeschlossenen Gesellschaften haften nicht
fiir Neben-, Folgeschaden. Im Garantiefall wenden
Sie sich bitte unter Vorlage des Kaufbeleges an
HoMedics Group Ltd, Somerhill Business Park, Five
Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 OGP oder
kontaktieren unseren Kundenservice per Email cs@
thehouseofmarley.de bzw. Telefonisch unter 069

- 380 789 675. Unabhangig von dieser Garantie
haben Sie selbstverstandlich die vollen gesetzlichen
Gewahrleistungsrechte gegeniiber dem Verkaufer. Im
Gewihrleistungsfall wenden Sie sich bitte mit dem
entsprechenden Kaufbeleg an den Verkaufer.

GARANZIA

House of Marley garantisce il presente prodotto
contro difetti di materiale e lavorazione per un

periodo di 2 anni dalla data di acquisto. La presente
garanzia non copre eventuali danni causati dall'utilizzo
improprio del prodotto, da eventi accidentali, dall'uso
di accessori non omologati, da alterazioni apportate al
prodotto o da altre condizioni al di fuori del controllo
di House of Marley. Le istruzioni complete e i dettagli
sulla garanzia sono disponibili alla pagina http://www.
thehouseofmarley.com/instructionbooks

Komplette anvisninger og oplysninger om garanti
kan findes pa http://www.thehouseofmarley.com/
instructionbooks

Teljes Gtmutatd és garancianyilatkozat: http://www.
thehouseofmarley.com/instructionbooks

Petna instrukgja i warunki gwarangcji sa dostepne
na stronie: http://www.thehouseofmarley.com/
instructionbooks

Uplné pokyny a detaily zaruky najdete na http://www.
thehouseofmarley.com/instructionbooks

lMpaBuna v ycnoBuA rapaHTUM MOJTHOCTbIO U3NOMeHbI
no aapecy http://www.thehouseofmarley.com/
instructionbooks

De volledige handleiding en garantiegegevens kunnen
hier worden gevonden: http://www.thehouseofmarley.
com/instructionbooks

Fullstendige instruksjoner og garantidetaljer kan
finnes pa http://www.thehouseofmarley.com/
instructionbooks

Taydelliset ohjeet ja takuu |oytyvat osoitteesta http://
www.thehouseofmarley.com/instructionbooks

Fullstandiga instruktioner och garantiinformation
finns pa http://www.thehouseofmarley.com/
instructionbooks

Mmopeite va Bpeite MARPELG 08NYiES Kal AETTTOpEPEIEG
yla T yyunon otn SievBuvon http://www.
thehouseofmarley.com/instructionbooks

Instrucdes completas e informagoes da garantia podem
encontrar-se em http://www.thehouseofmarley.com/
instructionbooks

Distributed by: House of Marley, 3000 Pontiac Trail,
Commerce Township, Ml 48390 / HoMedics Group
Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five
Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 0GP UK
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